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13.  wzywa Komisje i Pafistwa Czlonkowskie do dokonania wymiernego postepu w kierunku gospodarki
o niewielkim zuzyciu wegla; zacheca Panstwa Czlonkowskie, by wymienialy si¢ swoimi do$wiadczeniami
i dobrymi praktykami miedzy sobg oraz je z panstwami z innych czesci $wiata;

14.  wzywa nadchodzgcy Prezydencje Brytyjska i Austriacka do zapewnienia, ze rytm prac nad problema-
tyka zmian klimatycznych zostanie utrzymany, a nawet przyspieszony, a jednocze$nie zwickszony zostanie
zakres zobowiazan i liczba partneréw migdzynarodowych zaangazowanych w ten proces;

15.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzagdom
i parlamentom Pafstw Czlonkowskich oraz Sekretariatowi UNFCCC, z prosbg o rozpowszechnienie go
wéréd umawiajacych sig stron spoza UE.
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Sytuacja w Sudanie

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie sytuacji w Sudanie
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wszystkie odnosne rezolucje Rady Bezpieczefistwa ONZ, w tym rezolucje nr 1593(2005)
w sprawie sytuacji w Sudanie oraz rezolucj¢ nr 1564(2004)), zgodnie z ktorymi zostal przedstawiony
raport Miedzynarodowej Komisji Sledczej w sprawie Darfuru dla Sekretarza Generalnego ONZ z dnia
25 stycznia 2005 r.,

— uwzgledniajac plan dzialania dla Darfuru, uzgodniony migdzy ONZ i rzagdem Sudanu dnia 5 sierpnia
2004 .,

— uwzgledniajgc porozumienie pokojowe zawarte pomiedzy rzadem Sudanu a Sudanskim Ludowym
Ruchem [Armig Wyzwolenia (SPLM/A) w dniu 9 stycznia 2005 r. w Nairobi,

— uwzgledniajac wlasng rezolucje z 16 wrze$nia 2004 r. w sprawie sytuacji humanitarnej w Sudanie (')
oraz rezolucje Wspélnego Zgromadzenia Parlamentarnego AKP-UE nr AKP-UE 37777/05 z 21 kwietnia
2005 r. w sprawie sytuacji w Sudanie,

— uwzgledniajac raport ONZ z dnia 26 kwietnia 2005 r. w sprawie sytuacji w Sudanie,

— uwzgledniajac art. 108 ust.5 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze porozumienie pokojowe przewiduje oddzielne sily zbrojne, wycofanie 91000
zolnierzy oddzialéw rzadowych z poludnia kraju w terminie dwdch i pét roku oraz oddziatéw Sudan-
skiego Ludowego Ruchu Wyzwolenia z pélnocy kraju w terminie 8 miesigcy, réwny podzial zasoboéw
ropy oraz przeprowadzenie po 3 latach wyboréw,

B. majac na uwadze, ze Rada Bezpieczefistwa ONZ zadecydowala w rezolugji nr 1593(2005) o przekaza-
niu sprawy dotyczacej sytuacji w Darfurze poczawszy od lipca 2002 r. do Migdzynarodowego Trybu-
natu Karnego,

C. majgc na uwadze, ze podpisanie porozumienia pokojowego w Naivasha dnia 31 grudnia 2004 r. zos-
talo przyjete z zadowoleniem, a mimo to nadal stosowana jest przemoc przez wszystkie strony
w Darfurze, do czego przyczynia si¢ naruszanie przez rzad Sudanu porozumienia o zawieszeniu
broni poprzez ataki z powietrza oraz poprzez odmowg rozwiazania Janjaweed i postawienia odpowie-
dzialnych za zbrodnie przed sadem; wyrazajac zaniepokojenie odnotowanym ostatnio radykalnym
wzrostem przypadkéw naruszen zawieszenia broni przez rebeliantéw,

(') Teksty przyjgte, P6_TA(2004)0012.
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D. majac na uwadze, Ze Migdzynarodowa Komisja Sledcza ONZ stwierdzita w swoim raporcie, ze zbrodnie
wojenne ,nie mniej powazne i haniebne niz ludobéjstwo” zostaly popelnione w Darfurze, wiaczajac
w to ,masowe ataki, w tym zabijanie cywilow, tortury, przymusowe zaginigcia, niszczenie wiosek,
gwalty i inne rodzaje przemocy seksualnej” stwierdzajac, Ze ,0soby zidentyfikowane jako domniemani
sprawcy [ww.] przestepstw sa pracownikami rzadu Sudanu, nalezg do sit policyjnych, grup rebeliantéw
oraz s oficerami niektérych wojsk zagranicznych, dzialajacymi na wlasng reke”,

E. majac na uwadze, ze Migdzynarodowa Komisja Sledcza stwierdzita, ze ,sudafiski wymiar sprawiedli-
wosci jest niewydolny i nie przejawia checi odniesienia si¢ do sytuacji w Darfurze”,

F.  majac na uwadze, ze w nastepstwie podpisania porozumienia pokojowego w Naivasha Komisja Euro-
pejska obiecala ponownie umozliwi¢ Sudanowi dostep do 450 000 000 EUR z Europejskiego Funduszu
Rozwoju, zaczynajac od sumy 50 000 000 EUR na pomoc humanitarna, ktdra zostata podzielona mie-
dzy péinoc i potudnie kraju,

G. majagc na uwadze, ze Unia Afrykaniska odgrywata dotychczas bardzo pozytywna role w prewencj,
monitorowaniu zawieszenia broni i donoszeniu o przypadkach jego naruszania; majac tez na uwadze
starania Unii Afrykaniskiej zmierzajace do wznowienia rozméw pokojowych w sprawie Darfuru oraz
wyznaczenie na koniec maja 2005 r. oficjalnego ponownego otwarcia tych rozméw,

H. majac na uwadze, ze zgodnie z niektérymi szacunkami liczba osdb, ktére poniosly Smieré¢ w Darfurze,
wynosi 300 000 ('), przy czym miesiecznie 10 000 (3) oséb ginie z powodu skutkéw przemocy, w tym
niedozywienia i choréb; majac na uwadze, ze w Darfurze 1,65 miln () os6b pozostaje przesiedlonych,
a zgodnie z doniesieniami niektérzy z nich s3 zmuszani do powrotu w rodzinne strony sila,

. majgc na uwadze, Ze reintegracja bylych kombatantéw ze wszystkich sit zbrojnych w Sudanie stanowi
podstawowy problem oraz majagc na uwadze, ze rozbrojenie cywiléw i wszystkich oficjalnych
i nieoficjalnych sit policyjnych jest sprawa najwyzszej wagi dla utrzymania pokoju, bezpieczenstwa,
wolnosci i stabilnosci,

J. majgc na uwadze, ze nadchodzaca nieuchronnie pora deszczowa moze pogorszy¢ sytuacje
i spowodowa¢ zapotrzebowanie na zywno$¢ i pomoc medyczng ze strony 3 500000 do 4000000
oso6b; majac na uwadze, Ze Sw1atowy Program Zywno$ciowy wciaz nie dysponuje wystarczajacymi
srodkami, aby dostarczy¢ zywno$¢ w ilosci odpowiadajacej potrzebom o0s6b wewngtrznie przesiedlo-
nych (IDP), przy zaspokojeniu do 11 kwietnia 2005 r. zaledwie 20 % potrzeb,

K. majac na uwadze, ze dr Mudawi Ibrahim Adam wraz ze swoim wspélpracownikiem Yasirem Salimem
i kierowca Abdallem Taha zostali aresztowani w dniu 8 maja 2005 r., na kilka godzin przed planowana
przez dr Adame podréza do Irlandii w celu odebrania z rak prezydenta McAleese nagrody dla obroficy
praw czlowieka (Front Line Human Rights Defender award);

1.z ogromnym zadowoleniem przyjmuje podpisanie w Nairobi, w dniu 9 stycznia 2005 r., historycz-
nego porozumienia pokojowego pomiedzy rzadem Sudanu i SPLM/A, wyznaczajacego kres 21-letniej wojny
domowej, uznajac to za wazny krok ku zaprowadzeniu pokoju w poludniowym Sudanie oraz za wydarze-
nie, ktére moze przyczynic si¢ tez do przywrdcenia pokoju w Darfurze;

2. wzywa wszystkie strony do bezzwlocznego realizowania postanowienn porozumienia pokojowego
i zalaczonych do niego protokoléw, obejmujgcych miedzy innymi porozumienia w sprawie podzialu wladzy
i dobr; wzywa rzad Sudanu oraz SPLM/A do wykorzystania dochodéw z ropy, ktére otrzymaja na mocy
porozumienia pokojowego w ramach podziatu zasobéw, na cele rozwoju, aby ludno$¢ Sudanu mogta sko-
rzysta¢ z dobrodziejstw pokoju;

3. wzywa sygnatariuszy porozumienia pokojowego do wlaczenia wszystkich podmiotéw politycznych
oraz podmiotéw spoleczenistwa obywatelskiego w proces opracowywania nowej konstytucji, w celu zapew-
nienia legalnosci oraz szerokiego politycznego i obywatelskiego wsparcia procesu demokratycznych prze-
ksztatcen;

4. uwaza, ze uczestnictwo kobiet oraz ich niedyskryminowanie w procesie decyzyjnym, zaréwno na
etapie legislacyjnym jak i wykonawczym, maja kluczowe znaczenie dla dobrego sprawowania wiladzy;

(') Sprawozdanie Komisji Rozwoju Miedzynarodowego Izby Gmin na temat Darfuru, Sudan: The responsibility to pro-
tect, fifth report of session 2004-05, Volume I, 16 marca 2005 r., str. 7.

() Strona internetowa z informacjami na temat Swiatowego Programu Zywnosciowego, http:/fwww.wfp.org, 13 wrzes-
nia 2004 r.

() Raport Migdzynarodowej Komisji Sledczej w sprawie Darfuru dla Sekretarza Generalnego ONZ, 25 stycznia 2005 r.,
str. 62.
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5. nalega, aby podczas odbudowy Sudanu zwracal szczegdlng uwage na swobode gromadzenia si¢
i swobod¢ wypowiedzi oraz na obecno$¢ niezaleznych mediéw, bedacych gwarantem demokratycznego
pluralizmu;

6.  podkresla, Ze porozumienie pokojowe moze przyczynic sie do trwalego pokoju i stabilnoéci na calym
obszarze Sudanu oraz do dzialaii majacych na celu zmiang sytuacji w Darfurze; jednocze$nie wyraza glebo-
kie zaniepokojenie mozliwo$cia wstrzymania calego procesu pokojowego z powodu rosngcego poczucia
zagrozenia i nasilenia przemocy oraz braku pokojowego rozwigzania kryzysu w Darfurze;

7.z zadowoleniem przyjmuje decyzje Rady Bezpieczenstwa ONZ w sprawie utworzenia Misji ONZ
w Sudanie (UNMIS), zlozonej z 10000 osdb, ktérych zadaniem poza wlaczeniem w proces odbudowy
i rozwoju kraju jest rozbrojenie walczacych, pojednanie, przestrzeganie praworzadnosci i praw czlowieka,
rozminowywanie oraz nadzér nad wyborami; przekazuje tez wyrazy uznania krajom zaangazowanym
w UNMIS;

8.z zadowoleniem przyjmuje decyzje Unii Afrykariskiej dotyczaca zwigkszenia liczebnosci sit pokojo-
wych w Darfurze do okoto 7700 zolnierzy;

9.  z zadowoleniem przyjmuje decyzje Rady Bezpieczefistwa ONZ w kwestii przekazania sprawy dotycza-
cej sytuacji w Darfurze do Migdzynarodowego Trybunalu Karnego (MTK); z zadowolenie przyjmuje réwniez
fakt przekazania przez Kofiego Annana w dniu 5 kwietnia 2005 r. 51 nazwisk oséb podejrzanych o popel-
nienie zbrodni wojennych prokuratorowi generalnemu MTK; wzywa rzad Sudanu i wszystkie strony kon-
fliktu, by uczynily wszystko w celu podjecia pelnej wspétpracy z Trybunalem;

10.  stanowczo krytykuje uznanie przez rzad Sudanu rezolucji ONZ nr 1593 jako ,niesprawiedliwej”,
podobnie jak brak wsparcia ze strony lideréw rebeliantéw dla Migdzynarodowego Trybunalu Karnego;

11.  wzywa wszystkie strony, by okazaly wsparcie MTK w celu polozenia kresu kulturze bezkarnosci
w Darfurze; wyraza stanowcze przekonanie, Ze zastosowanie si¢ do rezolucji przyczyni si¢ do stymulowania
procesu pokojowego w Darfurze i wspierania rozwoju w calym Sudanie;

12.  zdecydowanie popiera apel Rady Bezpieczenstwa skierowany do MTK o wspieranie migdzynarodo-
wych wysitkéw w zakresie wspdlpracy na rzecz promowania praworzadnosci, ochrony praw czlowieka
i zwalczania bezkarnosci w Darfurze;

13.  obarcza rzad Sudanu odpowiedzialnoscig za kilkadziesiat lat gospodarczej i politycznej marginalizacji
niektérych wspdlnot i regionéw, co zaostrzylo konflikt w Darfurze;

14.  potepia nieustajaca przemoc, terror i powszechne gwalty, do jakich dochodzi w Darfurze, wlaczajac
w to uprowadzenia pracownikéw organizacji pozarzadowych oraz ataki sit milicji i innych na cywiléw
w potudniowym i zachodnim Darfurze, odpowiednio 25 i 26 kwietnia 2005 r., jak donosi raport ONZ (');
wzywa wszystkie strony do bezzwlocznego potozenia kresu przemocy, konfliktom i przemocy seksualnej
w Darfurze;

15.  potepia przemoc, zastraszanie i szykanowanie, do jakich dochodzi w obozach dla IDP w Darfurze,
oraz odmowe dostepu niektérych migdzynarodowych organizacji pozarzadowych do obozéw dla IDP;
nalega, by zagwarantowa¢ miedzynarodowym organizacjom pozarzagdowym nieograniczony dostep do
wszystkich czesci kraju, tacznie z obozami dla IDP;

16.  potepia ponowne aresztowanie dr Adama, prezesa Sudanskiej Organizacji Rozwoju Spolecznego
(ktory wezesniej byl przetrzymywany w areszcie przez siedem miesiecy w roku 2004), a takze zatrzymanie
jego wspolpracownika pana Salima i kierowcy pana Taha; wzywa wladze sudanskie do bezzwlocznego
uwolnienia wszystkich trzech os6b; nalega, by wladze sudafskie ujawnily, gdzie przetrzymuja dr Adama
i umozliwily mu kontakt z rodzing i prawnikami;

17.  zacheca UE do wywierania intensywnego nacisku na wiladze Sudanu, by natychmiast uwolnily
i zaprzestaly systematycznego szykanowania dr Adama, ktérego przykladem jest jego 7-miesieczne wigzie-
nie w 2004 r;

18.  nalega, by powrét wszystkich IDP byt dobrowolny i przeprowadzony w sposéb zapewniajacy bezpie-
czefistwo 1 ochrong i by wspdlnota miedzynarodowa byla informowana o wszelkich planowanych przenie-
sieniach IDP zanim do nich dojdzie;

(") Raport ONZ na temat sytuacji w Sudanie z 26 kwietnia 2005 r.
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19.  wzywa rzad Sudanu do zapewnienia by kobiety, ktore padly ofiara gwaltéw, otrzymywaly natych-
miastowa pomoc medyczna po zgloszeniu zajscia i by uczyniono wszystko w kwestii dalszego szkolenia
policji w zakresie przemocy seksualnej i majacej podtoze w réznicach plei i w zwigzku z tym przyjmuje
z zadowoleniem zmiany w procedurze zglaszania gwaltéw (zniesienie wymogu wypelniania Formularza 8
i uznanie réwnowaznosci medycznych organizacji pozarzadowych jako centréw opieki medycznej), jak
poinformowatl delegacje UE minister sprawiedliwosci;

20. wzywa wszystkie strony zaangazowane w konflikt w Sudanie do powstrzymania rekrutacji
i wykorzystywania jako zolnierzy oséb ponizej 18 roku Zycia; wzywa tez wladze Sudanu do ochrony
wysiedlonych dzieci, zwlaszcza tych pozbawionych opieki;

21.  potepia dzialalno$¢ Bozej Armii Oporu (LRA) w potudniowym Sudanie i Ugandzie;

22.  przypomina, ze szczegOlna uwage nalezy zwrdci¢ na kwestie ozywienia dzialalnoci gospodarczej,
zwlaszcza w sektorze rolnym, wlaczajac mozliwosci w zakresie mikrokredytéw dla kobiet; szczegdlnej tro-
ski i wsparcia wymagaja réwniez kwestie zwigzane ze zdrowiem i edukacjg dzieci i kobiet oraz
z uniwersytetami, szczeg6lnie na potudniu;

23.  wzywa Komisj¢ Europejska do zapewnienia, Ze wydatkowanie 450 000 000 EUR przeznaczonych na
pomoc bedzie si¢ odbywalo stopniowo i w miar¢ mozliwosci za posrednictwem organizacji humanitarnych;
podkresla, ze rzad Sudanu powinien mie¢ dostep do tych $rodkéw tylko pod warunkiem, ze poczyniony
zostanie widoczny postep w procesie pokojowym w Darfurze, wlaczajac w to polozenie kresu przemocy,
rzadom sponsorowanej przez rzad milicji i wspéldziatanie przy prowadzeniu dochodzen przez MTK;

24.  wzywa Pafistwa Czlonkowskie UE do pilnego i wszechstronnego zaangazowania si¢ w wysitki huma-
nitarne w Sudanie i Czadzie, acznie ze zdecentralizowang wspdlpracs;

25.  wzywa rzad Sudanu oraz rzady Czadu, Libii i Republiki Srodkowej Afryki do wprowadzenia
w regionie $cilejszych kontroli w handlu bronig reczng; wzywa Radge Bezpieczefistwa ONZ do podjecia
wszelkich koniecznych $rodkéw w celu powstrzymania dostaw broni w regionie Darfuru i uznania ograni-
czonych sankgji za wlasciwe narzedzie stuzace powstrzymaniu handlu bronig i dostaw broni w regionie;

26. wzywa Narody Zjednoczone do intensywniejszego zaangazowania si¢ w kwestie rozwigzania kon-
fliktu i polozenia kresu bezkarno$ci w Darfurze po spotkaniach w sprawie §wiatowego terroryzmu z szefem
sudanskich stuzb bezpieczenstwa i wywiadu;

27.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzadowi
Sudanu, Unii Afrykanskiej, rzadom Panistw Czlonkowskich UE, Stanéw Zjednoczonych Ameryki, Rosji,
Czadu, Libii, Erytrei, Egiptu i Chin, Sekretarzowi Generalnemu ONZ, wiceprzewodniczagcym Wspodlnego
Zgromadzenia Parlamentarnego AKP-UE i Rady AKP.

P6_TA(2005)0179

Sytuacja w Kirgistanie i w Azji Srodkowej

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie sytuacji w Kirgistanie i w Azji Srodkowej
Parlament Europejski,
— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Kirgistanu i republik Azji Srodkowej,

— uwzgledniajgc Porozumienie o Partnerstwie i Wsp6lpracy z Kirgistanem, Kazachstanem i Uzbekistanem,
ktore juz weszlo w Zycie,



